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WoDia

= DFG-Langfristprojekt: Aufbau einer datenbankbasierten online zuganglichen
Forschungsumgebung (xml-basiert) zur Wortfamilienstruktur des ahd., mhd.,
asachs. und mnd. Wortschatzes

- Verknipfung etymologisch einander entsprechender Lemmata & Wortfamilien
der verschiedenen Sprachstufen + Verlinkung auf die Online-Worterblcher &
Referenzkorpora

- Zuordnung eines jeden Lemmas zu einer Wortfamilie + Strukturformel, die die
einzelnen Wortbildungselemente + Wortbildungshierarchie abbildet

- Geplant: (graphische) Anwendungsoberflache, um Wortfamiliendatenbank zu
durchsuchen & unterschiedliche Darstellungen der Abfrageergebnisse, interak-
tive Visualisierungen

Einsatzszenarien in der Movierungsforschung

FNK-Projekt Zur Herausbildung und Ausbreitung der in-Movierung im Althochdeut-
schen mit den folgenden Zielen:

= Inventarisierung der im Althochdeutschen bezeugten in-Movierungen.

= Analysen der semantischen Domanen und auch der semantischen Extension.

= Analysen von Wortbildungsbasen und der Zuordnung der in(na)-Ableitungen zu
mannlichen Denotaten (diese ist nicht immer gegeben).

»  Weiterfilhrende Analysen auf Tokenebene (z. B. Uberlieferung in Glossen).

Erhebungen finden seit 2025 auf Basis zahlreicher Quellen (z. B. AWB, Splett, SchG)
in mihsamer Handarbeit statt, WoDia kann bei allen Untersuchungen, die auf lexiko-
graphischen Daten ful3en, grol3e Vorteile mit sich bringen (siehe weiter unten).

Weitere Forschungsimpulse:

= Detailliertere Analysen der Strukturformeln.

= |nventarisierung und Analyse anderer Movierungssuffixe wie ahd. -issa.

= Systematische Analysen der im Mittelhochdeutschen tberlieferten in-Movierun-
gen.

= Komparative Analysen der altsdchsischen und althochdeutschen Inventare.

Einsatzszenarien in der Forschung an den gi-Verben

Weiterfihrende Analysen zum Dissertationsprojekt Aspektmarkierung im Mittelhoch-
deutschen. Untersuchungen zur prafixgesteuerten Perfektivierung und verbalen Paa-
rigkeit (Bruckmeier 2025):



=  Bruckmeier (2025) analysiert die im Althochdeutschen lberlieferten gi-Verben
(entsprechend dem AWB-Stand Ende 2023) und ihre unprafigierten Partnerver-
ben hinsichtlich des Vorhandenseins einer morphologischen und semantischen
Paarigkeit, des Tradierens dieser Verben in das Mittelhochdeutsche, diachroner
Veranderungen im Vergleich der beiden Sprachstufen.

= Daran gebunden war ein Jahr handischer Kodierarbeit — Arbeitszeit, die WoDia
kunftig stark reduzieren kann.

= Weiterfihrende Analysen sind in vielfacher Hinsicht denkbar: etwa Analysen
der nicht paarig (i. e. nicht mit einem unpréafigierten Partnerverb) tberlieferten
gi-Verben und ihrer Basen (haufig Adjektive und Substantive), detailliertere
Analysen der Kombinierbarkeit von gi- mit den unterschiedlichen Verbklassen,
kontrastive Analysen der Inventare (z. B. im Vergleich zum Altenglischen, Goti-
schen), eine Erweiterung des Untersuchungsgegenstandes um das Friuhneu-
hochdeutsche.

Wozu also WoDia nutzen?

= Grundlegende Vorarbeit bezlglich Auffinden von Lemmata, Wortbildungsaffi-
xen, Basen, Strukturmustern etc. ist in einem Bruchteil der Zeit maoglich.
Wunsch: Abfragesyntax, Filterfunktion, Exportfunktion.

= Diachrone Verknupfungen erlauben es einerseits, Muster in der Makroebene zu
analysieren, andererseits, auf der Mikroebene einzelne Lemmata zu beleuch-
ten.
Wunsch: Verknipfungen zwischen Splett, EWA, AWB, MWB (+ Lexer), FWB.

= Kontrastive Verknipfungen vereinfachen komparatives Arbeiten.
Wunsch: Verknipfungen mit einschlagigen Woéorterbiichern jenseits des
Deutschen — z. B. DOE (Altenglisch), Feist (Gotisch), Zoéga (Altislandisch).

Einsatzszenarien in der diachronen Konstruktionsmorphologie

Projektbeschreibung
= Ausgangspunkt: Synchron-diachrones Dissertationsprojekt zu den ingressiven
und inchoativen Affixen und Partikeln im Deutschen (Gesichtspunkte: Aktions-
arten, Produktivitat, konstruktionistische Modellierung samt Netzwerkdarstel-
lung) = u.a. Betrachtung von ahd. {-&}

Warum nutzt WoDia bei einem solchen Projekt?
= Gesamtinventar der ahd. én-Verben (knapp 750) handisch(!) zusammengetra-
gen auf Basis verschiedener Worterbicher und Arbeiten (AWB, Splett, SchG,
SchA, Marti Heinzle 2019, Bergmann 1991)

- Grolter Zeitaufwand: Monatelanges Zusammenfassen von Informationen, die
eigentlich langst bekannt sind

- Hoffnung in WoDia: Plattform, die solche Informationen ,blindelt’ und auf einfa-
che Weise exportierbar macht

Konkreter Anwendungsfall: Was ist bereits moglich?
= Lemmatalisten in Excel, samt WB-Verlinkung, Morphemzerlegung, PoS-Tags,
Strukturformeln und ob es Belege gibt oder nicht - grol3e Zeitersparnis



- Strukturformel bietet Moglichkeiten zuséatzliche Filterung vorzunehmen
- Korpusahnliche Suchanfragen: ermgglicht automatisierte Inventarisierung

= Diachrone Verknupfung der Sprachstufen und Mundarten (aktuell Ahd., Mhd.,
Aséachs., Mnd.)

- Anschluss der anderen Sprachstufen kinftig fir die diachrone Betrachtung von
Konstruktionen auf3erst wertvoll

Ein paar ggf. komplexere Félle fur die Umsetzung:
= Doppelformen’ abrufen, also wenn ein Wort in verschiedenen Flexionsklassen
belegt ist (Bsp.: irkaltén/-on, beide ‘kalt werden, erkalten’)

= Strukturformeln bei ambiger, nicht gesicherter o. nicht belegter Ableitungsbasis
(Angabe in Splett bspw. lediglich als (w)V)

- Ggf. Abfragehinweise an Nutzende, dass solche Verben von Suchanfragen
dann moglicherweise nicht erfasst werden?

Potenziell wiinschenswerte weitere Funktionen
= Angaben zur Bedeutung nach Worterbuch, Wurzel, Ableitungsbasis samt Wort-
art, ggf. Flexionsklassen, ...: evil. Filteroptionen, welche der Angaben ausge-
geben werden sollen

= Kombinierbarkeit verschiedener Strukturformeln in einer Abfrage/Datenaus-
gabe

= Exportfunktion: Fir Datenanalysetools und weitere Annotation sollten sich
Suchanfragen unbedingt als .csv-Datei exportieren lassen

Ideen fir die Zukunft
= Clustern auch nach Affixfunktion statt ,nur* dem Affix selbst (sofern Forschungs-
ergebnisse vorliegen)?
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